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INSTRUKCJA MONTAŻU
Łóżko z antresolą LOU

MONTAGEANLEITUNG / USER MANUAL
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Elementy montażowe:
Montageelemente:
User manual:

2.

Klej
Tischlerleim / Holzleim /glue

Kołki drewniane
Holznägel / wooden pegs

Wkręty małe 16mm 
kleine Metallbolzen 16mm / small screws 16mm

Wkręty małe 
kleine Metallbolzen / small screws

Wkręty małe (imbus) 30mm
kleine Metallbolzen 30mm / small screws ( imbus) 30mm

Wkręty małe (imbus) 55mm
kleine Metallbolzen 55mm /small screws ( imbus) 55mm

Wkręty duże (imbus)
groβe Metallbolzen / big screws

Imbus
imbus / imbus

Zaślepki
Stöpsel / plug

Nasadki
cap

ŁÓŻKO Z ANTRESOLĄ LOU
ZWISCHENGESCHOSS BETT / MEZZANINE BED 
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3.

*WAŻNE: 
W przypadku łóżka z zjeżdżalnią zwróć uwagę, po której 
stronie montujesz belkę podłużną z otworami na uchwyt 
drabinki. Ma to wpływ na to po której stronie będzie 
zjeżdżalnia.

*Wichtig! 
Im Fall eines Bettes mit Rutsche muss man darauf achten, auf welcher Seite man die Leiter mit den Löchern für den Griff 
die Rutsche montiert. Es hat einen Enfluss darauf, auf welcher Seite die Abtrennung dann später sein wird.

*Important ! 
In the case of a bed with a slide, please note on which side you mount the long beam with the 
holes for the ladder holder. It has an effect on which side the slide will be.

otwór do zjeżdżalni
Loch für Rutschen*
Hole for slide*

otwór do drabinki*
Löcher für die Leiter* 
Holes for the ladder*

445



4.556



5.

16mm

667



6.

30mm

55mm

Wszystkie pozostałe otwory należy 
zabezpieczyć zaślepkami.

All other openings must be covered with plugs.

Alle anderen Öffnungen müssen mit Stöpsel 
abgedeckt sein.

778



7.

55mm

55mm

889



CLIMBING WALL
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MONTAGEANLEITUNG / USER MANUAL
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PEPE SLIDE
   BED
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Elementy montażowe:
Montageelemente:
User manual:

2.

Klej
Tischlerleim / Holzleim /glue

Kołki drewniane
Holznägel / wooden pegs

Wkręty małe 
kleine Metallbolzen / small screws

wkręty małe (imbus) 30mm
kleine Metallbolzen 30mm 
/ small screws ( imbus) 30mm

wkręty małe (imbus) 55mm
kleine Metallbolzen 55mm /small screws ( imbus) 55mm

wkręty duże (imbus)
/ groβe Metallbolzen / big screws

imbus
/ imbus / imbus

Drewniana belka do montażu zamiast zjeżdżalni
Holzbalken fur installieren anstelle der Rutsche 
/ beam to be installed instead of the slide

Zaślepki
Stöpsel / plug

Nasadki
cap

3

47

30

16

2

39

2

2

34

ŁÓŻKO ZE ZJEŻDŻALNIĄ
BETT MIT RUTSCHE / BED WITH SLIDE

glue

wooden pegs

small screws

small screws (imbus) 30mm

small screws  (imbus) 55mm

big screws

imbus

beam to be installed instead of the slide

plug

cap

user manual:
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*WAŻNE: 
W przypadku łóżka z zjeżdżalnią zwróć uwagę, po której 
stronie montujesz belkę podłużną z otworami na uchwyt 
drabinki. Ma to wpływ na to po której stronie będzie 
zjeżdżalnia.

*Wichtig! 
Im Fall eines Bettes mit Rutsche muss man darauf achten, auf welcher Seite man die Leiter mit den Löchern für den Griff 
die Rutsche montiert. Es hat einen Enfluss darauf, auf welcher Seite die Abtrennung dann später sein wird.

*Important ! 
In the case of a bed with a slide, please note on which side you mount the long beam with the 
holes for the ladder holder. It has an effect on which side the slide will be.

3.

otwór do zjeżdżalni
Loch für Rutschen*

otwór do drabinki*
Löcher für die Leiter* 

4

Hole for slide*

Holes for the ladder*
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4.514



5.

16mm

615



6.

30mm

55mm

716



7.

30mm

55mm

Wszystkie pozostałe otwory należy zabezpieczyć zaślepkami.

Alle anderen Öffnungen müssen mit Stöpsel abgedeckt sein.

55mm

All other openings must be covered with plugs.
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